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PREFET DE LA VIENNE

PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES RELATIONS

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
Bureau de ’Environnement

ARRETE n°2013-DRCL/BE-062

en date du 4 mars 2013

complémentaire a 'arrété préfectoral n® 99-D283-266 du 11
aolt 1999 autorisant Le GAEC de 'ECUSSEAU & exploiter,
sous certaines conditions, au lieu-dit "I'Ecusseau”,
commune de SAINT GENEST DAMBIERE, un
établissement d'élevage de volailles, activité soumise a la
réglementation des installations classées pour la protection

de I'environnement.

La Préféte de la Région Poitou-Charentes,

Préféte de la Vienne,

Chevalier de I'ordre national du mérite,
Vu le code de {'environnement ;
Vu Parrété ministériel du 7 février 2005 modifié fixant les régles techniques auxquelles doivent
satisfaire les élevages de bovins, de volailles et/ou de gibier a plumes et de porcs soumis a
autorisation au titre du livre V du code de I'environnement ;
Vu la demande en date du 25 juillet 2012 présentée par Messieurs les gérants du GAEC de
I'ECUSSEAU pour l'exploitation, au lieu-dit "I'Ecusseau”, commune de SAINT GENEST
D'AMBIERES, d'un établissement d'élevage de volailles (38400 animaux équivalents) activité
relevant de la réglementation des installations classées pour la protection de I'environnement ;
Vu les résultats de 'enquéte administrative ;
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
Vu I'avis du conseil municipal de la commune de SAINT GENEST D'AMBIERE ;

Vu le rapport de synthése du 1% février 2013 de I'Inspection des Installations Classées ;

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologicues le 14 février 2013;

Vu le projet d'arrété préfectoral notifié a Messieurs les gérants du GAEC de 'ECUSSEAU le 22
février 2013 ;

Vu le message électronique du 27 février 2013 du GAEC de 'ECUSSEAU indiquant qu'il n'a pas
d’'observation a formuler sur le projet d'arrété qui lui a été notifié le 22 février 2013 ;

Considérant que les intéréts visés par les articles L211-1 et L511-1 du code d elenvironnement ne
sont pas remis en cause ;

Considérant les réponses apportées par ['exploitant aux avis des services consuités ;




Considérant qu'il y a lieu d'entériner, par voie d'arrété préfectoral, les modifications apportées aux
installations ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de ia Vienne,

ARRETE

Article 1 Prescriptions modificatives

Les prescriptions des articles 1 a 29 de I'arrété préfectoral en date du 11 aoGt 1999 autorisant le
GAEC de I'ECUSSEAU a exploiter, sous certaines conditions, au lieu-dit "Ecusseau”,
commune de Saint Genest d’Ambigre, un établissement d'élevage de volailles, activité soumise
a la réglementation des installations classées pour la protection de I'environnement, sont
abrogées et remplacées par les dispositions prévues aux articles 2 a 26 du présent arrété.

Article 2
2-2 Autorisation

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, les gérants du GAEC de
FECUSSEAU dont le siége social de I'exploitation est situé au lieu-dit «L’Ecusseau» de Ia
commune de SAINT GENEST D’AMBIERE, sont autorisés & exploiter & la méme adresse un
établissement d'élevage de volailles dont les activités sont répertoriées aux rubriques définies
ci-aprés, de la nomenclature des installations classées pour la protection de i'environnement :

N°de la Désignation rubrique Effectif autorisé Classement
Rubrique
21111 Elevage de volailles de plus de 38 400 animaux équivalents | Autorisation

30 000 animaux équivalents. (10 800 dindes et 2 00Q oies)

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations exploitées
dans l'établissement par le pétitionnaire, et qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature
des installations classées, sont de nature a en modifier les dangers ou inconvénients.

2.2 - Elevages IPPC
Exploitation non concernée.

Article 3 - Conditions générales de |'autorisation

3.1 - Limites de 'auterisation

Le nombre d'animaux équivalents autorisés a étre détenus est de 38 400.

L'emprise des batiments d'élevage et des annexes sur I'exploitation est telle que définie sur le
plan figurant en annexe 1 du présent arrété (parcelle cadastrale n® 89, section ZD, sur la
commune de Saint Genest d’Ambiére).

Les productions d'azote et de phosphore générées annuellement par l'élevage sont
respectivement de l'ordre de 6 800 kg et 7 000 kg.




3.2 - Conformité au dossier

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions
décrites dans le dossier de demande. L'administration se réserve la faculté de prescrire, en
temps utile, toute disposition nouvelle qui serait jugée nécessaire dans l'intérét de la salubrité et
de Thygiéne publigue.

3.3 - Durée de 'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si finstallation n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

3.4 - Modifications

Toute modification apportée par le demandeur 2 l'installation, 2 son mode d'utilisation ou son
voisinage et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, devra étre portée, AVANT SA REALISATION, a la connaissance du
Préfet, avec tous les éléments d'appréciation.

Tout transfert d'une installation de cette nature sur un autre emplacement nécessite une
nouvelle demande d’autorisation.

3.5 — Equipements et matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enléevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

3.6 - Contrdles — Analyses

L'établissement est placé sous la surveillance de linspecteur des Installations Classées. I
pourra demander a tout moment que des contréles et/ou analyses soient effectués par des
organismes compétents et agréés, aux frais de l'exploitant, visant a vérifier les effets de
I'établissement sur l'environnement (notamment : suivi agronomique, analyses de sols,

émissions sonores...).

Les installations seront congues et aménagées de maniére & permettre ces contrdles et/ou
analyses dans de bonnes conditions.

Les résultats des contrbles et/fou analyses seront conservés pendant au moins trois ans et
tenus a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

3.7 - Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle

Tout incident ou accident de nature a porter atteinte a I'environnement (c'est-a-dire aux intéréts
mentionnés & l'article L 511-1 du code de I'environnement) doit étre immédiatement signalé &
linspecteur des installations classées a qui I'exploitant remet, dans les plus brefs délais, un
rapport précisant les causes, les circonstances et les effets de laccident sur les personnes et
Fenvironnement, ainsi que les mesures envisagées pour éviter son renouvellement. Ce rapport
est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

3.8 - Changement d'exploitant

Lorsque linstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire
la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitant. Cette déclaration
doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénom et domicile du nouvel
exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.




3.9 - Cessation d'activité

Lorsque l'installation cesse 'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant doit en
informer le Préfet au moins trois mois avant I'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique
les mesures de remise en état prises ou envisagées.

L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s’y manifeste plus aucun danger.

En particulier :

» tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations dGiment autorisées

+ les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées,
nettoyées, dégazées et, ie cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon
et dans le cas spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutifisables
par remplissage avec un matériau solide inerte. Les conditions de mise a l'arrét définitif des
installations et de remises en état du site sont telles que celles définies aux articles R 512.39-1
aR 512.39-4,

3.10 - Documents tenus a la disposition de I'inspection

L’exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
+ le dossier de demande d'autorisation initial ainsi que les dossiers complémentaires :
e les plans tenus a jour ;

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

« le plan d’épandage, le plan prévisionnel de fumure et le cahier d'épandage, tous les
documents (y compris comptables) relatifs a la cession des effluents a des tiers ;

» les rapports des contrdles techniques de sécurité (rapport de contrdle des instaliations
électriques, vérification des extincteurs, diagnostics amiante, etc.) ;

» tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, une version papier doit &tre a
disposition de l'inspection des installations classées.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de linspection des installations classées. Toutes les
pieces archivées doivent étre conservées au minimum 5 ans.

3.11 - Prévention des pollutions accidentelles

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en
service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent é&tre notées sur
un registre spécial tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

3.12 - Bilan de fonctionnement
Exploitation non concernée.

3.13 - Déclaration des émissions polluantes
Exploitation non concernée.




CHAPITRE | - LOCALISATION

Article 4 — Définitions
Au sens du présent arrété, on entend par :

« habitation: un local destiné a servir de résidence permanente ou temporaire a des
personnes (logement, pavillon, hétel, etc...) ;

« local habituellement occupé par des tiers : un local destiné a étre utilisé couramment par
des personnes (établissement recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc...) ;

« batiments d'élevage : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs de
circulation desanimaux, les aires d’exercice, de repos et d'attente de 'élevage, les enclos et les
voligres des  élevages de volailles ol la densité des animaux est supérieure & 0,75 animaux-
équivalent par metre carré ;

o annexes: les batiments de stockage de paille et de fourrage, les silos, les installations de
stockage, de séchage et de fabrication des aliments destinés aux animaux, les ouvrages
d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents ;

« fumiers : un mélange de déjections solides et liquides et de litiéres ayant subi un début de
fermentation sous l'action des animaux ;

« effluents : les déjections liquides ou solides, les fumiers, les eaux de pluie qui ruissellent
sur les aires découvertes accessibles aux animaux, les jus d'ensilage et les eaux usées issues
de l'activité d'élevage et des annexes.

Article § — Distances d’'éloignement

Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés :

- & au moins 100 métres des habitations occupées par des tiers (a I'exception des logements
occupés par des personnels de l'installation et des gites ruraux dont 'exploitant a la jouissance)
ou des locaux habituellement occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping
agréés (a l'exception des terrains de camping a la ferme), ainsi que des zones destinges a
I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers ;

- & au moins 35 meétres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre,
de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les
eaux soient destinées a l'alimentation en eau potable ou a l'arrosage des cultures maraichéres,
des rivages, des berges des cours d'eau ;

- & au moins 200 métres des lieux de baignade (& 'exception des piscines privées) et des
plages ,;

- & au moins 500 métres en amont des pisciculfures et des zones conchylicoles.

Les dispositions de cet article ne s’appliquent pas aux batiments d'élevages et leurs annexes
hénéficiant du droit d’antériorité défini a l'article L513-1 du code de I'environnement.

Les batiments fixes d'élevage de volailles sont séparés les uns des autres par une distance d'au
moins 10 méires.

Pour les enclos, y compris les parcours, ol la densité est inférieure ou égale & 0,75 animal-
équivalent par métre carré, les cldtures sont implantées :

- 4 au moins 50 métres, pour les palmipédes et les pintades, et & au moins 20 meétres, pour les
autres espéces, des habitations des tiers ou des locaux habituellement occupés par des tiers,
des stades ou des terrains de camping agréés (3 I'exception des terrains de camping a la
ferme) ;




- & au moins 10 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre,
de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les
eaux soient destinées & l'alimentation en eau potable ou a l'arrosage des cultures maraichéres,
des rivages, des berges des cours d'eau. Cette distance est d'au moins 20 meétres pour les
palmipédes. :

En outre, les distances a respecter vis-3-vis des lieux de baignade, des plages, des
piscicultures et des zones conchylicoles sont les mémes que celles décrites pour les batiments
d'élevage.

CHAPITRE Il - REGLES D'AMENAGEMENT

Article 6 - Intégration paysagére et régles générales

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour intégrer 'élevage dans le paysage.
L'installation est maintenue en parfait état d’entretien. L'exploitant prend toutes les dispositions
necessaires dans la conception, 'aménagement, I'entretien et I'exploitation des installations
pour :

+ limiter la consommation d'eau et de toute énergie en général, et limiter les émissions de
polluants dans 'environnement ;

+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

e prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ouaccidentels, directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité
publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

Des dispositions sont prises notamment pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d’accident,
deversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. Les
produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, le fuel et les produits dangereux sont
stockés dans des conditions propres a éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturel
et tout risque pour la sécurité et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de
I'environnement.

Article 7 - Etanchéité

Tous les sols des batiments d'élevage, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y
compris celles permettant I'évacuation des effluents vers les ouvrages de stockage et de
traitement, caniveaux & lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et
maintenus en parfait état d’étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou des
installations annexes doit permettre 'écoulement des effluents vers les ouvrages de stockage
ou de traitement.

A linterieur des batiments, le bas des murs, sur une hauteur d'un metre au moins, est
imperméable et maintenu en parfait état d'étanchéité.

Ces dispositions ne s’appliquent pas aux sols des enclos, voliéres, parcours et des batiments
des élevages sur litiere accumulée.

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de boues et d’eau poliuée
vers les cours d’eau, le domaine public et les terrains des tiers.

Article 8 - Alimentation en eau

L'exploitation est alimentée en eau par le réseau public.

L'abreuvement des animaux est impérativement réalisé avec de 'eau saine.

Un compteur d'eau volumétrique est installé sur les conduites d'alimentation en eau de
linstallation. Un disconnecteur doit é&tre instalié sur le réseau de distribution d'eau afin de
prévenir toute pollution du réseau en cas de phénoméne accidentel de retour d'eats.




Toute les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Article 9 - Eaux pluviales

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents
d'élevage, ni rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par
une gouttiére ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockees en vue d'une
utilisation ultérieure, soit évacuées vers le mitieu naturel ou un réseau particulier.

Les aliments stockés en dehors des batiments sont couverts en permanence par une béche
maintenue en bon état ou tout autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.

Article 10 - Eaux usées

Toutes les eaux de neitoyage nécessaires a I'entretien des batiments et des annexes et les
eaux susceptibles de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et
dirigées vers les installations de stockage des effluents.

Article 11 - Stockage des effluents
Les fumiers produits, non susceptibles d'écoulement sont stockés sur les parcelles d'épandage.

Le stockage des fumiers respecte les distances prévues a l'article 5 et ne peut étre réalise sur
des sols oll I'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le retour
sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans.

CHAPITRE Il - REGLES D'EXPLOITATION

Articles 12 - Déchets

Les déchets de l'exploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires,
sont stockés dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention des
envols, des infiltrations dans le sol et des odeurs, etc.) pour les populations humaines et
animales avoisinantes et I'environnement.

Its sont éliminés ou recyclés conformément & la réglementation en vigueur.

Tout briilage a I'air libre de déchets est interdit.

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement [a séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie, conformément aux articles R 543-66 du code
de l'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément des articles R543-139 et suivant
du code de l'environnement; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).

Article 13 - Bruit

Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne doit pas compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence
doit rester inférieure aux valeurs suivantes :




POUR LA PERIODE ALLANT DE 6 HEURES A 22 HEURES

Durée cumulée d'apparition Emergence maximale admissible
du bruit particulier : T en db (A)
T <20 mn 10
20mn <T<45mn 9
45mn <T <2 heures 7
2 heures < T < 4 heures 6
T > 4 heures 5

POUR LA PERIODE ALLANT DE 22 HEURES A 6 HEURES

Emergence maximale admissible : 3 db (A), a l'exception de la période de chargement ou de
déchargement des animaux.

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque ['installation
fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque l'installation n'est pas en fonctionnement.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.
L'émergence due aux bruits engendrés par linstallation reste inférieure aux valeurs fixées ci-
dessus :

- en tous points de lintérieur des habitations riveraines occupées par des tiers ou des locaux
riverains habituellement occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées ;

- le cas échéant, en tous points des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc..) de ces
mémes locaux.

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier qui peuvent
étre utilisés a lintérieur de l'installation sont conformes a la réglementation en vigueur (les
engins de chantier répondent aux dispositions de I'arrété du 18 mars 2002 relatif aux émissions
sonores dans l'environnement des matériels destinés a étre utilisés a Fextérieur des batiments).
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.....) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article14 - Odeurs

Les batiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz (en
particulier 'ammoniac) ou de poussiéres susceptibles de créer des nuisances de voisinage ou
de nuire & la santé, & la sécurité publique ou a 'environnement.

Si 'exploitant met en ceuvre un traitement destiné & atténuer les nuisances olfactives par
utilisation d'un produit a action bactériologique ou enzymatique, celui-ci est utilisé
conformément aux recommandations du fabricant (fréquence d'utilisation, dose).

Ces recommandations, de méme que les justificatifs comptables relatifs & I'achat du produit
désodorisant sont tenus a |a disposition de Finspecteur des Instaliations Classées.

Article 15 - Rejets directs
Tout rejet direct dans les eaux superficielles et souterraines d'effluents solides ou liquides non

traités est interdit.




Article 16 - Epandage

Les effluents solides de I'élevage qui représentent une valeur agronomigue de 6 800 Kg d'N/an
et 7 000 kg de phosphore par an ainsi que les 500 m3 de lisier repris annuellement chez le
GAEC ROUX a FAne Vert de la commune de Sossay, sont soumis a une épuration naturelle par
le sol et son couvert végétal, dans les conditions fixées ci-aprés.

La nature, les caractéristiques et les quantités d'effluents destinés a I'épandage sont telles que
leur manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de
'homme et des animaux, a la qualité et a ['état phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols
et des milieux aquatiques, et que les nuisances soient réduites au minimum.

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants
contenus dans les effluents et d’éviter toute pollution des eaux.

Les distances minimales entre, d'une part les parcelles d'épandage des effluenis et, d'autre
part, toute habitation de tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les
terrains de campings agréés, a l'exception des terrains de camping a la ferme, sont fixées dans
le tableau suivant :

DELA! DISTANCE
maximal d'enfouissement minimale
aprés épandage sur terres nues

Compost visés a larticle 17 Enfouissement non imposé 10 meétres

Lisier et purins, lorsqu’un immédiat 16 metres
dispositif permettant injection
directe dans le sol est utilisé.

Fumiers bovins et porcins
compacts non susceptibles
d’écoulement, aprés un
stockage de 2 mois ;

Effluents, aprés un traitement
afténuant les odeurs.

24 heures 50 métres

Autres fumiers de bovins et
porcins ;

Fumier de volailles aprés un
stockage d'au minimum 2
mois ;

Fientes a plus de 65% de 12 heures 50 metres
matiére séche ;
Lisiers et purins, lorsqu’un
dispositif permettant un
épandage au plus prés de la
surface du sol du type
pendillards est utilisé ;
Eaux blanches et vertes non
mélangées avec d'aufres
effluents.

Auires cas. 24 heures 100 métres




En dehors des périodes ol le sol est gelé, les épandages sur terres nues des effiuents sont
suivis d'un enfouissement dans les délais précisés dans le tableau ci-dessus, & 'exception des
composts visés a l'article 17,

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, effluent d'origine agro-
alimentaire, engrais chimique ou autre apports azotés d'origine organique ou minérale), sur des
terres faisant ['objet d'un épandage, tiennent compte de la nature particulidre des terrains et de
la rotation des cultures définies par le plan d'épandage et des analyses périodiques effectuées
sur les effluents épandus.

lls sont établis en fonction de I'état initial du site et du bilan global de fertilisation de
lexploitation.

La fertilisation doit étre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la
culture ou de la prairie concernée.

En aucun cas, la capacité d'absorption des sols ne doit &tre dépassée, de telle sorte que ni la
stagnation prolongée sur ces sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une
percolation rapide vers les nappes souterraines ne puissent se produire.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la luzerne et les
prairies d’association graminées-légumineuses.

Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles applicables
aux elevages, notamment celles définies dans le cadre des programmes d'action en vue de la
protection des eaux par les nitrates d'origine agricole ou du programme de maitrise des
pollutions d'origine agricole.

La liste des parcelles reconnues aptes a recevoir les effiuents produits dans |'élevage est jointe
en annexe 2 du présent arrété, Leur surface représente environ 140 ha.

Toute modification du plan d'épandage fera l'objet d'une déclaration au Préfet.
Interdictions d'épandage

L'épandage est interdit :

« amoins de 50 m des points de prélévement d'eau destinée a 'alimentation des collectivités
humaines ou des particuliers ;

+ amoins de 35 m des puits, forages, sources, autres que ceux cités a l'alinéa précédent,
des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée
pour le stockage des eaux que ces derniéres soient destinées a I'alimentation en eau potable ou
a l'arrosage des cultures maraicheéres ;

» amoins de 50 m des berges de cours d'eau de premiére catégorie ;

+ a moins de 35 m des berges de cours d'eau autres que ceux cités a l'alinéa précédent ;
cette limite est réduite a2 10 meétres si une bande de 10 métres, enherbée ou boisée et ne
recevant aucun intrant, est implantée de fagon permanente en bordure des cours d'eau ;

« amoins de 200 m des lieux de baignade (& I'exception des piscine privées) et des plages ;

 a moins de 35 métres en amont des piscicultures et & moins de 500 métres des zones
conchylicoles pour I'épandage des effluents et des produits issus de leur traitement, définis

comme fertilisants de type 1 dans l'arrété ministériel du 22 novembre 1983 relatif au code des

bonnes pratiques agricoles, et a moins de 500 métres en amont des piscicultures et des zones
conchylicoles pour I'épandage des autres effluents et produits issus de leur traitement ;

» pendant les périodes de forte pluviosité ;

¢ surles sols inondés ou détrempés ;

» endehors des terres régulierement travaillées et des prairies normalement exploitées ;
« par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitements des effluents ;




+ sur des terrains de forte pente ;

« sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers et composts) ou
enneigés,

+ les samedis, dimanches et jours fériés.

Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles applicables
aux élevages, notamment celles définies dans le cadre des programmes d'action en vue de [a
protection des eaux par les nitrates d'origine agricole ou du programme de maitrise des
pollutions d’origine agricole.

Article 17 - compost
Exploitation non concernée.

Article 18 - Installations techniques

Les installations techniques (gaz, chauffage, fuel) sont réalisées et contrélées conformément
aux normes et dispositions en vigueur.

Les installations électriques sont réatlisées conformément aux normes et réglementations en
vigueur et maintenues en bon état. Elles sont contrblées au moins tous fes 3 ans par un
technicien compétent. Les rapports de vérification et les justificatifs de |a réalisation des travaux
rendus nécessaires suite & ces rapports sont tenus a la disposition des organismes de contrdle
et de 'inspecteur des Installations Classées.

Lorsque l'exploitant emploie du personnel, les installations électriques sont réalisées et
contrélées conformément au décret n°88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour I'exécution des
dispositions du livre Il du code du travail.

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
te personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, sur
la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens
d’intervention.

Article 19 - Moyens de lutte confre l'incendie

L'établissement dispose d'une ou plusieurs réserves incendie dont la capacité totale est d'au
moins 300 m3 . Elles sont situées a moins de 200 méires des béatiments.

Chague point d'eau répond aux caractéristiques suivantes :

» Est accessible par des voies entretenues et praticables dans toutes les circonstances et en
toutes saisons ;

+ Est situé au maximum a 200 métres du risque & défendre ;

« A une capacité d'un volume utile d'au moins 300 m® utilisable en toutes circonstances par
les engins d'incendie. En effet, une hauteur d'eau de 0,50 métre en fond de bassin est non
exploitable par les services de secours ;

+« Est entretenu réguliérement ;

« Facilite les mises en aspiration en réalisant des aires ou plates-formes d'une superficie au
minimum de 32 m? (8 m x 4 m). Celles-ci seront établies en pente douce (2 cm par métre
environ) et en forme de caniveau trés évasé de fagon a permetire |'évacuation constante de
l'eau ;
« Est bordé a proximité par un talus de terre ferme, magonné ou confectionné a l'aide de
madriers, afin de garantir la sécurité des engins qui y stationnent ;
e« Présente:

- une hauteur géométrique d'aspiration inférieure a 6 métres ;

- une longueur entre l'aire d'aspiration et le niveau dimmersion de la crépine (0.5 m
maximum en fond de bassin) inférieure a 8 metres ;




» Est signalé par des pancartes trés visibles précisant sa destination et sa capacité en m®.

» Est équipé d'un dispositif de protection (grille — grillage) pour éviter tout accident. Le
systéme de fermeture du portail devra étre facilement manceuvrable par les services de secours
(Ex. : clés sapeurs pompiers) ;

» Prévoit dans [a mesure du possible un dispositif de réalimentation en eau (& partir d'une
source, d'un réseau d'eau potable ou tout systéme équivalent) ;

» Est équipé d'une échelle ou tout dispositif équivalent afin de limiter le risque de noyade, en
cas de chute.

Se rapprocher du service prévision pour déterminer 'emplacement de ce dernier.

La réserve incendie peut étre constituée d'une citerne souple d'une capacité utile de 300 m3
dont les caractéristiques et 'emplacement sont définis par les services de secours incendie.

La protection interne contre l'incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents
d’extinction sont appropriés aux risques a combattre.
Ces moyens sont complétés :

+ g'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place a proximité d'un extincteur
portatif & poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme
gaz»;

» par la mise en place d'un extincteur portatif & dioxyde de carbone(co2) de 2 a 6
kilogrammes a proximité des armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage(gaz, fuel, électricité) sont installées a 'entrée des bhatiments dans un
hoitier sous verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font ['objet de vérifications périodiques conformément & la réglementation en

vigueur.
Doivent étre affichés a proximité des installations, des consignes précises indiquant
notamment :

+ le numéro d'appel des sapeurs pompiers : 18 ;

e le numéro d'appel de la gendarmetrie : 17 ;

« le numéro d’appel du SAMU : 15;

+ e numéro d'appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 112;

+ Les dispositions immeédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour
assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de |'établissement.
Le site sera toujours accessible a tout moment aux engins de lutte contre lincendie.

Article 20 - Propreté

L'installation est toujours maintenue en bon état d'entretien ; elle fait I'objet de lavages réguliers
et d'au moins une désinfection annuelle.

Les produits de nettoyage et de désinfection sont stockés dans des conditions propres a éviter
tout déversement accidentel dans le milieu naturel.

Article 21 - Dératisation - désinsectisation

L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs en utilisant des méthodes
ou des produits autorisés.

Ces traitements sont réalisés aussi souvent que nécessaire.

L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les plans de
dératisation et de désinsectisation ou sont précisés les rythmes et les moyens d'intervention.




Article 22 - Cadavres d'animaux

Les animaux morts sont entreposés et enlevés par I'équarrisseur ou détruits selon les modalités
prévues par le Code Rural et de la Pé&che Maritime.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille sont placés dans des conteneurs
etanches et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un
emplacement séparé de toute autre activité et réservé & cet usage. Dans l'attente de leur
enlévement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un
récipient fermé et étanche, a température négative destiné a ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur eniévement par
équarrisseur sur un emplacement facile a nettoyer et a désinfecter, et accessible a
I'équarrisseur.

Tout brllage de cadavre a I'air libre est interdit.

Article 23 - Périmétres de protection

A lintérieur des périmétres de protection des captages d'eau potable, 'exploitant devra se
conformer a la réglementation et aux prescriptions spéciales définies par l'administration
compétente, aprés avis de I'hydrogéologue agréé et consuitation du Conseil Départemental de
IEnvironnement et des Risques sanitaires et Technologiques.

Article 24 - Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre
associé a une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de [a capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux stockages d'effluents d'élevage.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elie pourrait contenir et résister &
I'action physique et chimique des fiuides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui
doit &tre maintenu fermé.

l.es produits récupérés en cas d'accident ne peuvent éfre rejetés que dans les conditions
conformes a |a réglementation en vigueur.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés
a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
en fosse magonnée, ou assimilés.

Le transport des produits & ['intérieur de I'établissement doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou
liquéfies) doivent étre effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

CHAPITRE IV - AUTOSURVEILLANCE

Article 25 -

Document prévisionnel de fumure :

Un plan prévisionnel de fumure est réalisé annuellement et doit comporter au minimum pour
chaque parcelle ou flot cultural homogéne pour le mode de conduite et pour le type de sol :

- L’identification et la surface de I'lot cuitural ;

- Le précédent cultural ;

- La culture pratiquée et la période d'implantation pour les prairies ;




- L'objectif de rendement pour la culture, déterminé selon les modalités de larticle 4-3° de
l'arrété préfectoral n°2009/DDAF/SFEE/329 modifié du 20 Jml!et 2009 susvisé ;

- Les fournitures du sol ;

- Pour chaque apport d’azote organique prévu .

- La période d'épandage envisagée ;

- La surface épandue ;

- La nature de I'effluent organique ;

- La teneur en azote de l'apport ;

- La quantité d'azote prévu dans |'apport.

- Pour chaque apport d’azote minéral prévu ;

- La ou (les) période(s) (mois par exemple) d'épandage envisagée(s) si un fractionnement est
pratiqué ;

- La surface épandue ;

- Le nombre d’unités d'azote prévu dans I'apport tenant compte du reliquat.

Un ilot cultural est constitué d'un regroupement de parcelles contigués, entiéres ou partielles,
homogeéne du point de vue de la culture, de T'histoire culturale (successions de cultures et
apports de fertilisants) et de la nature du terrain.

Les résultats issus des outils ou des prestations proposées aux agriculteurs au titre des plans
de fertilisation, sont considérés comme des documents prévisionnels, dans la mesure ol ils
comportent au minimum les éléments requis par le présent arrété.

Pour l'exploitation, les éléments de description du cheptel porcin sont enregistrés dans ces
documents afin d'estimer la quantité totale d'azote effectivement apportée par les effluents
d'élevage.

Cahier d'épandage :

L'enregistrement des pratiques de fertilisation azotée est réalisé par la tenue a jour d’'un cahier
d'épandage pour chaque parcelle ou flot cultural, y compris pour les parcelles mises a
disposition par des tiers. Par flot cuitural, on entend un regroupement de parcelles homogénes
du point de vue de la culture concernée, de l'histoire culturale (notamment pour ce qui concerne
les successions et les apports organiques) et de la nature du terrain.

Le cahier d'épandage est conservé 10 ans et tenu a la disposition de linspecteur des
Installations Classées. Il comporte les informations suivantes :

- le bilan global de fertilisation, réactualisé le cas échéant suivant les modifications
d'assolement;

- les dates d'épandage ;

- les volumes et les quantités d'azote épandus toutes origines confondues ;

- l'identification des parcelles réceptrices et les superficies effectivement épandues ;

- la nature des cultures ;

- le mode d’épandage et le délai d'enfouissement ;

- le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'll existe) ;

- l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents,
avec les dates de prélévements et de mesures et leur localisation.

En outre, chaque fois que des effluents d'élevage produits par une exploitation sont épandus
sur des parcelles mises & disposition par des tiers, le cahier d’épandage doit comprendre un
bordereau cosigné par le producteur des effiuents et le destinataire. Ce bordereau est établi au
plus tard a la fin du chantier d'épandage ; il comporte l'identification des parcelles réceptrices,
les volumes par nature d’effluent et les quantités d'azote épandues.

CHAPITRE V - DISPOSITIONS DIVERSES

Article 28 -
Les dispositions du présent arrété sont immédiatement applicables.




Article 27 -
Le present arrété s'applique sans préjudice d'autres dispositions réglementaires en vigueur, en

particulier le décret n°2001-34 du 10 janvier 2001 relatif aux programmes d'action & mettre en

ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole et
les textes pris pour son application.

Article 28 -

L'administration se réserve la faculté de prescrire, en temps utile, toutes dispositions nouvelles
qui seraient jugées nécessaires pour la protection des intéréts mentionnés a l'article 1.511-1 du
code de 'environnement..

Article 29 -

Les prescriptions ci-dessus fixées ne peuvent en aucun cas ni & aucune époque faire obstacle a
Fapplication des dispositions édictées par le livie Il du Code du Travail, et les décrets
réglementaires pris en exécution dudit livre dans [intérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs ni étre opposées aux mesures qui pourraient étre régulierement ordonnées dans ce
but.

ARTICLE 30 -
Des prescriptions complémentaires pourront & tout instant étre imposées a I'exploitant.

ARTICLE 31 -
Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 32 -
L'administration conserve la faculté de retirer la présente autorisation en cas d'inexécution des
conditions qui précédent.

ARTICLE 33 -
La présente autorisation ne dispense pas des formalités relatives, le cas échéant, a 'obtention
du permis de construire, ni & celles relatives & dautres dispositions Ilégislatives ou
réglementaires en vigueur,

ARTICLE 34 -
La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative :

o par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de cette décision. Toutefois, sila
mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I'affichage de cette décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service ;

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a Tl'affichage ou a la publication de
l'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

¢ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée.

La présente décision peut également faire ['objet d’'un recours administratif (recours gracieux
devant le préfet ou recours hiérarchique devant le Ministre de I'Ecologie, du Développement
Durable et de I'Energie : cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui peut alors




étre introduit dans les deux mois suivants la réponse (I'absence de réponse au terme de deux
mois vaut rejet implicite et un recours contentisux peut étre formé dans les deux mois suivant
ce rejet implicite).

Le recours administratif ou contentieux ne suspend pas I'exécution de la décision contestée.

ARTICLE 35 -
Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur :

1° - une copie du présent arréte est déposée a la Mairie de SAINT GENEST D'AMBIERE et
peut y étre consultée ;

2° - une copie du présent arrété sera affichée pendant une durée minimum d’'un mois a la Mairie
de SAINT GENEST D’'AMBIERE. Procés-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera
dressé par les soins du Maire et adressé au Préfet.

L’arrété est également publié sur le site internet de la préfecture (rubriques « politiques
publiques — environnement, risques naturels et technologiques — enquéte publique —
installations classées ») qui a délivré I'acte pour une période identique.

3° - Le méme arrété est affiché en permanence de fagon visible dans l'instaliation par les soins
du pétitionnaire.

4° - Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département ou tous les départements intéressés.

ARTICLE 36 -

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, la Sous-Préféte de Chatellerault, le Maire
de SAINT GENEST D'AMBIERE et le Directeur Départemental de la Protection des Populations
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a :

- Messieurs les gérants du GAEC de 'ECUSSEAU, I'Ecusseau - 86140 SAINT GENEST
D'AMBIERE.

Et dont copie sera adressée :

- aux Directeurs Départementaux des Territoires, des Services d'Incendie et de Secours et de la
Protection des Populations

- et au maire de la commune de SAINT GENEST D’'AMBIERE.

Fait a POITIERS, le 4 mars 2013
Pour la Préféte,
Le Secrétaire Général de la préfecture,

Annexes letll :
- Plan des installations
- Plan d’épandage




Annexe I
Plan des installations et Plan de Masse
GAEC DE L’ECUSSEAU a St-Genest d’ Ambiére
¢levage de volailles
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ANNEXE I1

Plan d’épandage et listes des parcelles
GAEC DE I’ECUSSEAU a St-Genest d’ Ambiére
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ANNEXE II
Plan d’épandage et listes des parcelles

GAEC DE L’ECUSSEAU a St-Genest d’Ambidre
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ANNEXE II
Plan d’épandage et listes des parcelles
GAEC DE L’ECUSSEAU 2 St-Genest d’Ambicre
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* Superficie épandable inférieure a la superficie totale

86 221 | 2 |AL| 283| oo R pel 2l z] e 0,00 0,00 Hors pédode 0,08 0,68
86 |22 2 |AL] 255 | 0.10 c3b pet 2 {219 2,00 0,60 o e a,1¢ 5,10
8 2212 1ALl 288 | o C3p pel 21 2] 9 0,00 0,00 o e 0.2 0,21
86 | 221t 2 | AL{ =268 | 098 C3b pel 212 1] e 5,00 0,09 Hore péfode 0,98 0,98
86 {2211 2 fAL| 356 | o046 RE b 3| 1] 2 0,00 0,00 Toute lannée 0,16 8,16
g8 221 | 2 [ AL 163 3,70 R¥ b 3 1 2 0,00 ©,00 Toute lannée 3,7¢ 3,7¢
85 | 221 | 2 |AL|* 389 | 257 | RUCI {bipeloic) | 3 | 1 |28 6,06 5,50 Toute lennée 2,01 2,51
g6 | 221 | ¢ [avl 1281 243 [cmicEz] v 34112 8,18 1,95 Toute Fannée 0,50 1,95
g6 {221t |zal 4! o9 i | beme) | 3] 0 | 2 2,00 0,88 Toute fannéo 0,00 9,89
g |22t 10 |lzalr 15 | ous C3a be 3111 2 5,00 0,44 Toute Tannte 2,00 0,44
86 | 221 f11jzal 21 | 047 c3b b{l) 2 111 0,00 2,00 Toute Fannée 8,17 0,17
g6 {2zt 11 bzal B0 | o008 Cab b(c) 3|11 2 0,00 9,03 Toute fannéa 0,06 0,08
8zt 111izals s0 | 123 ca | obemy | 3 | 1} e 0,01 a6 Touts fannée 1,08 1,22
g6 | 221 | 12|78 8 | 184 Csb bic) s [ 1] 2 2,00 0,00 Toute Fannée 1,66 1,64
g6 | 221 121 ZB g 0,26 C3b ) 3 1 2 0,08 5,00 Toute lannée: 0,25. 0,25
86 {221 |12iz8] 11| 828 c3b Bley 3 | 11 2 2,00 0,00 Toutefannse 0,28 8,28
g6 (221 |12]zs] 83 | o051 G3b b(c) 3 | 112 5,00 3,00 Tolte Tannde 8,51 ©,51
86 |2zt |12{zB] 9 | o= cab B(e) 3 11| 2 2,00 9,60 Toute fannse 0,52 0,52
86 | 221 | 2¢ | zc 7. | sse G3b bt 31214 4 0,00 9,08 ad 0,69 0,69
8 | 221 |14tzc| 38 | 545 | Cpicab | o) 21 0t | 1 0,00 8,00 Toute fannée 5,15 2,15
%6 |221{29]zc| 42| ues | cpod | b 2 11 {1 0,00 8,00 Toute Famée 0,64 0,64
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ANNEXE II

Plan d’épandage et listes des parcelles

GAEC DE IECUSSEAU 2 St-Genest d’Ambiére

¢levage de volailles

n Supericic Surk Interdites Sl Indorditos. Surfaces Surfaces
Deopt Con. lat | n* nm paG Sttt Clapen dipandoge Téprdage Partode L dmble

INSEE, Saer. Prycal, anhm ool ol RU Hydm { Toxt Fumier+ B, Lig EML Lig dEpandage Fuwtilars £, Lig Fumior

* Superficie épandabie inférieure 3 Ia superficie totale

86 | 221320 ({zc| 45 | 040 | cpiCanp b0 2 {141 2,00 00 Toute Pannée 0,40 0,40
86 221 |20 |2zC |~ 45 | ©27 | cpic3b b{} 2 11 1 0,00 5,04 Toute lannée 8,23 0,27
8 | 221 | 201 z¢ 45 0,48 Cp/C3b bl 2 1 1 0,00 0,00 Toute Mannds D49 ToD,48
86 12211281 zC|* 47 | 076 | Cp/iC3b () 2 41141 9,08 5,13 Toute année 0,83 3,75
86 {221 1 12D 26 | 226 | Cp/osb blg 31 2 {1 0,00 " 0,00 IM_%;WM.M%@ 2,26 2,28
86 [221]1{z0] 27| o8 |cocme | b stz | 0,00 6,00 Fiors pérlode 0,88 0,82
8 [221] 1 12D] 28 | 286 | cpicam | by 3 F 2 |2 0,60 0,00 Flors pertode 2,84 2,84
% 21| 1| 2D 29 i 866 | Cp/Cab b 3 1 2 0,00 2,00 Toute Fannéo 0,66 0,66
86 |221{1 |20 30 | 180 | cpcab b 3 {11 2 2,00 0,03 Toute lammée 177 1,30
8 |229] 1 |2d]* 30 | 082 | corcsb b s 1] 2 2,00 0,02 Toute Farnée 2,98 6,92
86 lzz1|e3i{zpf s0 | 245 | cpicsb | big 3|2 | 9,60 6,00 Hore période 2,48 245
8 | 221 (63| 2D 51 | 25 | cproap bfg 3 b1 e 2,02 6,60 Toute lannée 2,57 2,57
8s |z21 |estzp) s3 | p33 C3b b 31142 8,50 0,00 Toute Pannée 0,33 5,33
e {z21|es{mm| 54| 408 C3b b s | 1] 2 2,00 0,00 Toute Pannde 4,05 1,05
86 {221 |6612ZD 55 | £33 C3b b 3 1 2 8,00 0,00 Youte l'année 0,33 0.33
8 2164 12D| 59| 182 c3b b 3111 2 0,50 0,90 Toute lannse 1,82 1,82
86 (221 ]64]2ZD| 60 | 028 | CriCab b 3l 1] 2 6,60 0,00 Totte lannée 9,29 0,29
85 [ 221 1848 2D 81 2,01 Cp/C3b b 3 1 2 0,00 9,00 Toute Tapnde 2,04 2,04
86 (221165120 ] 87 | 330 C3b b 3 {1 2 5,00 2,00 Toute Yannte 3,32 3,39
36 | 221 {66 {zn! 88 | 415 c3b 5 3 111 2 9,00 0,00 Toute fannée 4,16 4,18
86 | 221 |85} 7D &9 5,88 C3b b 3 171 2 0,00 0,00 Toutta Fannéa 5,28 588
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ANNEXE X
Plan d’épandage et listes des parcelles
GALC DE L’ECUSSEAU a St-Genest d’Ambicre

¢levage de volailles

v Superfice Surt, lntordies Surt, Interditor Surfases Sorfaces
Dapt Com. flot ot n* PAC Sarbsirad, Clasce d'épandese Japandnge Pericde Epondables Ependablos
| TNEE Sact. Paroel. ont her geal. ol RU | Mydr } Text. | Fumlor+Pm.Lig £, Liq éptadogn Furnder + ¥, Lin Fomiar
* Superficie épandable inférjeure a ja superficie fotale

g6 | 221 | 28 | ZzE 1 351 | CplC3b | bload(n | 3 | 1 | w2 0,00 0,08 Touts lannée 351 3,51
86 | 221 | 53| ZE 5 123 C3z cc 211 g 0,00 0,00 - Toute lannta 1,23 1,23
86 {221 |68 |zE| 12 { 196 |csacap| biboee | 3 | 1 | 2 5,00 0,00 Tostte lannée 1,98 1,96
g6 221168 |zE| 7 | 115 cab | ok | 2 | 1] s 0,00 9,00 Toute tannéa 5,45 1,15
g6 |221tleolzE| 18| 448 C3b b(c} 3|1 ] s 2.00 2,00 Toute Pannée 1,18 1,48
86 {221 {s0jzel 22 | ues ca | oemiy | 3] 1] s 8,50 8,00 Toute fannée 0,93 6.8
s6 1221 |15 ze| 33 | =200 C3b jbebfeiee] 3] 1 28] emo 9,00 Touts tannée 2,00 2,00
8% {221 15| ze! 34 { 048 | C o 2 {119 3,60 6,00 Toute 'année 048 0,43
8 {22t 11522 | 35 | ose c3a cebe | 2§ 1 | 28 6,00 0,00 Tauts fannéo. 0,58 0,50
86 {221 {15 |ze| 36 | oez C3a eebe | 3 4 1 | 2 0,20 5,00 Toute fannee 0.42 8,42
s {21 j5]zE] 37 | o8 C3z wbe | 3 | 1 | 20 8,00 5,00 Toute fannée 0,98 0,99
g |21 t15|zE] 38 | o072 C3a eebe | 3 | 1 | 2m 0,60 2,00 Toute Fannés 0,72 0,72
s6 | 221 |15 | 26| 33 | 109 |Gawca| comc | 3 | 1 | 28 0,60 9,00 Toute Fammés 1,02 1,08
28 |22t {15z | 40 | 128 {caawcap| eome | 3 | 1 | 29 0,00 1,28 Toute Tanniée £,00 1,28
86 j22r[15]zE|* 41 | 120 |cmacam| ne 31 1] 2 0,00 1,20 Touts année 3,60 1,20
86 {221 |13 |z |* 4z | o042 lcsacm | oo 3 )12 8,00 v.42 Toute fannée 0,00 8,42
86 {221 |16{ZE|* 54 | 395 |C3aCb| <obe | 3 | 2 | 26 2,05 9,50 Hors péfiode 3,11 3,94
86 J221 |6 |2zE{~ 55 | 038 |csac| be 3 i ] 2 5,00 0,88 Touto F2nnée 0,00 0,98
ss {21 |wiz=| 5 | o%2 C2b solg 52|89 8,20 2,00 Hors pédode 072 0,72
8 f22t |5 |zel* 77| 185 | o2 ewig | 2| 29 .37 0,00 Flors périado 1,28 1,28
gs |zz1 |5 |z=|* 8 | bez 2 eclg 212109 8,28 2,00 flors nériode 0,54 8,64
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ANNEXE 11
Plan d’épandage et listes des parcelles
GAEC DE I’ECUSSEAU A St-Genest d’Ambiére

¢levage de volailles

Superficie

Bt Intardeo Surf. terditey Turtaces Surfaens
Dapt Com. flot o ° . PAC Babstrot Clasza A8 oy il = Perode Epsndables Epandabios
TNSEE Tt Paroel, a0 ha fual, wal 31k) Hydro Text, Fuomiter+ ENL Liq Ef.1lg dépandnge Fomior+ BTN, Lig Fumler
. * Superficle épandable inférieure 3 Iz superficie totale
8 |22t { 9 {2H|* 42 1,15 Rf bib(c) 3 1 | 28 £.00 8,01 Toute larnée 4,94 1,45
8 |z | 7 izH 79 4,55 Cla befbic) 3 1 2 £,00 0,00 Toute Marmée 1,55 1,55
8 (21| 7 | ZH 80 8,07 C3a B{c) 3 1 2 0,00 0,00 Toute Tannée &,07 9,57
88 221 7 | ZH a1 0,08 C3a o{c) 3 1 2 0,04 3,00 Toute Mannde 4,08 3,08
g {22117 |zn g2 88 C3n be 3 1 2 8,00 0,00 Toute l'annés 9,98 0,48
8 (201t 7 {zH 81 6,15 C3a be 3 1 2 9,00 2,00 Toute Pannde 0,35 2,15
8 (211 7 123 v 213 C3a befb(e) 3 1 2 0,80 £,00 Toute Fannde 2,13 2,43
) Hors période
86 | 2211221 2R 148 | 0,581 2 Blc)v 3 2 158 8,50 0,00 eahreation 0,41 0,51
86 | 221 | 18| zH 152 1 0,38 C2b B(c) 5 1 5 2,00 8,08 Toute lannée 0,30 0,50
L 86 2118 24| 1530 942 C2b bic) 5 1 5 2,00 2,00 Toute I'année 8,42 8,42
Hors période
86 221211 2Mm 15 0,23 c2p o 2 2 g 0,00 2,09 sataation 6,23 0,23
; JFors périods
8 | zz1 | 211 2ZM 17 0,80 Czb oo 2 2 g 2,00 2,09 saturation 0,20 0,90
86 {2zt |20 | 2™ 41 123 Ry b 2 1 g 8,00 £,00 Toute fannée 1,22 1,23
Commune de SAINT GERYAIS LES TROIS CLOCHERS
. Hors pétiods - .
86 | 224 | 56 | G2 163 | 4,18 C/C3a belg 3 2 | 24 9,08 3,01 satation 415 4,16
36 | 224 |57 62" 5| 817 | cic3a beig 31 2 | 21 6,60 8,03 Hors périade 514 8,17
5 . saturation "
& {224 [s8)Gz| 218! an7 C3b b{c) 3 9 g 9,00 0,00 Tonte Pannée 0,07 0,07
86 | 224 |58 |{6G2| 219} o2 N-C3c b{c) 3 1 g 0,00 0,00 Toute l'annde 024 0,24
8 224 {57162 241 | 974 CiC3a bofg [ 3 | 1 | 24 2,00 0,00 Touts I'année 0,71 0,71
86 1224 |59 | 521 435§ 1,79 | CRa/C3b be 3 1 2 0,00 0,31 Toute lannte 1,48 1,79
86 [ 224 | 57 | Gz 434 | 237 C3a Be 3 1 z 0,00 ©,00 Toute Pannse 2,37 2,37
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ANNEXE I
Plan d’épandage et listes des parcelles
GAEC DE L’ECUSSEAU 2 St-Genest d’Ambiére

élevage de volailles

e Superficie Surf. interdites Se. Inlordlten Surinces Stofaces
Dot Com, flot ot o PAC Sobsimt Glazne d'ép &Gy Peodode Fp v y!
msEE Bact. Prrcal anha geat. mal RU | Hydro | Text | Fumior+EMm.Lig B, Lig eépamdaga Fumiar + £, Llq Fumiar
* Supetficie épandable inférieure & fa superficie folale .
g6 | 204 58| 2| 435} 08 | NC3:c | b 3 {1109 2,00 2,60 Toute Fannée 0,88 e,28
86 224 | 55| H1|* 89 | 2,51 Fz G 1] 21| 2 1,01 0,09 Hors pétlode 1,41 1,50
Commune de SAINT GERVAIS LES TROIS CLOCHERS
86 258 T7LAC " 7¢ 0,05 C3b be 3 L1 2 [181i0] 0,05 Toule 'année 0,00 0,05
86 258 (77 {Aclv 80 | 023 c3n be 31t 2 0,00 8,23 Toute Fannée 0,00 0,23
| 86 | 258 {77 | Acl* 310 ] 208 c3b be a1 1| 2 3,02 2,08 Toute tannée 0,00 2,06
a6 | 258 [77]Ac | 312] 074 C3b be 3 | 1] 2 20t TS Tovte Tannde 8,00 0,13
g6 | 258 } 4 laz e 1 | oa2 C3a bic) 34| 2 8,50 0,22 Toute Tanmas 9,00 052
g6 1258 | o laz | 42 | 009 Rf b(e) 2119 5,00 0,01 “Foute lanmte 0,08 5,09
g6 | 2581 2 taz| 46 | o3 C3b b(c) 2t 19 8,00 0,00 Toute lannés 0,35 8,35
g6 | 258 {s0{az| 1871 845 | C3b ble) 2|1 ] 9 2,00 6,00 Toute fannée 0,45 6,45
86 {258 |61 [za " 82 | 2t coh belee | 3 | 1 | 2 0,00 0,06 Toutetannée | 2,55 2,61
g6 |2sels0izpls 7 | 192 {csacaw| o | 3 | 1] 2 0,00 112 “Touto Mannée 0,60 142
6 |2s8jaolzrl o | os2 |ceacsw| baee | 3 [ 1| 2 0,00 0,02 Touts Fannse 0,00 0,92
86 | 258 |30 | zp |+ 12 | o2 C3b P 2 i24igsg 0,07 8,17 Hors parode 0,00 0,47
a6 | 258 fs0lzp i~ 15 | ssv | CooRF | bieyee | 2 | 2 | @ 0,58 3,08 Hors période 2,00 3,08
s t2ss30fze |t 7| o o T S z |z |9l o 6,00 zﬁaﬁﬁm 0,00 0,00
g5 258 |s2lzpir 20 | 466 | Coe | cobeb | 3 1 1 | 28 8,28 0,54 Touté fannée 0,84 4,32
85 | 258 {33 | ZP |* 23 1,52 T3a celbe 3 1 ] 2 [ 4,92 Toute Mannée 9,00 4,82
Commune de SOSSAY
g |2e5 |27 {aB|* 72 | o062 | coe be 241 2 0,09 0,00 Toute Fannée 0,53 p,53
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ANNEXE II
Plan d’épandage et listes des parcelles
GAFEC DE I’ECUSSEAU a St-Genest d’ Ambiére

¢levage de volailles

n* Soperitio Sur], Intavdit Burf, irdnrdites Surfagas Surfucom
Dept Car Het o n" PAC Subvztret Clonss a.mVn.uawunn d'dpandage Pariads Epenanbias Epandablex
INSEE Sect, Parcal ozt ha ol ol RU RHydra Text, Famlas + T Lig B Uy d'épandage Fumigr + B, Lig Fumfes
* Superficie épandabie inferieure & Ia superficie totale
86 ] 265 {43 {AB] 113} 620 C3b a N 0,00 8,00 Toute I'année 0,20 0,20
8 | 265148 | AB[ 114 | 047 C3b - N B 8,00 0,00 Toute larmée 0,47 0,17
35 | 265 {50 |AB| 127 | o011 G3b _ R N 2,00 0,00 Toute lannée 2,1 0,11
86 1265 a7 [AD| 45 | o623 C3b B(Y) 2 {1 | 4 2,00 0,00 Toute Tannse 6,63 6,63
86 | 265 [47 {AD| 46 | 074 C3b b{}) 2 | 4 1 3,00 0,00 Toute Fannée 0,74 0,74
86 {265 {47 JAD) 47 | 0,38 C3b b{l) 2 11 1 2,00 9,00 Toute I'année 0,33 0,38
8 {285 {47 |AD{* 51 | o84 3b b() 2 |t {1 0,08 0,10 Toute lannge 5,66 0,75
86 | 265 |39 | AE 4 0,62 | Cp/C3b b{f) 2 0111 0,00 ¢,00 Toute Fannde 0,52 0,62 -
88 | 285 | 39 | AR 5 0,26 | Cp/iCab () 21111 0,00 2,00 Toute Fannde 0,26 0,26
85 | 265 |38 | AE 6 028 | Cp/C3p b 24 1 1 0,60 DBC - | Touwelanse 5,33 6,38
86 | 265 | 39 | AE 8 0,45 | Cp/C3b b{c) 2 {112 0,60 0,00 Toute Tannée 0,43 043
88 | 265 39 | AE 9 | 837 | cpicab b(c) 2|17 =2 6,00 0,60 Toute Panmés 047 8,17
8 ;266139 1AET 10 ! o418 | cocae bic) 2111 2 8,08 5,50 Toute Tannée 2.4¢ 3,75
88 (265 (49 {aE| 15 | oa7 | cpoas b{c} 2 1] 2 0,00 0,60 Toute Fannbe 0,17 0,47
86 [ 265 |48 | AE| .18 | 055 | Cpicab b{c) 2 4142 0,00 00 Toute fannée 0,55 0,55
8 265149 |AE| 17 { 008 | cpica b(c) 2 | 1| 2 8,00 ;00 Taute 'annse 0,08 0,08
85 {265 |49 |AE! 18 | 608 | cpicad | bio) 2 [ 11 2 8,00 0,00 Toute 'annde 5,06 0,05
8 | 26549 (AE|* 18 | 026 | cpicab b{c) 2z {112 8,00 0,10 Toute Iannée 2,15 0,26
86 | 265 |49 | AE| 38 | 016 | Cp/oab | by 2 {11 2 9,00 0,00 Toute fannée 8,15 9,16
86 | 265 (4 fAE|* 38 | 028 | Cpicap b{c) 21142 8,00 0,02 “Toitte Fannée 8,27 0,25
8 | 265 148 |AE| 38 | 016 | Cpicap b(c) 21142 0,00 6,00 Toute Fannée 8,8 6,16
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ANNEXE I

Plan d’épandage et listes des parcelles

GAEC DE I’ECUSSEAU a St-Genest d’Ambiere

élevage de volailles

n Superlicie ., Corfl interdites Surl: Interdites Surfaces ‘Surfoecs
Popt | Com. | Nt | n* " PAL Substrst Clasea épanadsiy Hapandsg Periods Epandabh £p
INSEE Soct. Paroel. ag ka3 gonl ol RU Hydre Toxt. Famier + EXL Liq B idq & ipandaga Fumler+ EM. Lig Fumier
* Superiicie épandable inféricure 2 Iz superiicie totale

86 [ 265 |49 | AE| 40 { 025 | Cp/C3b blc) 2| 1 2 2,00 0,00 Toute année 2,25 0,26
86 | 265 {49 | AE | 41 037 | Cp/Cab bic} 2 i 2 0,00 3,00 Touts fannée 0,37 9,37
8 | 265 | 49 | AE | 42 | D8 | Cp/C3p b(e) 2 I O 0,82 8,18 Toute larinée 3,60 2,78
B | 265 |49 | AE| 43 001 | corcab | b 2 |11 2 5,00 0,00 Toute Mannée 0,01 2,01

85 | 265 {45 [AE} 45 | o1 | Coicsp B(c) 2 {1 ] 2 2,00 0,08 Toute tzmnée 0,11 8,11
86 | 265 | 49 | AE 4 | 118 | cpic3o b(c} 2 |1 b 0,00 0,00 Toute Tannée 1,16 1,40
86 {265 {49 {AE| 47 | 035 | Cp/C3b b(c) 2 i1 Vi 0,00 8,00 Tout Iamnde 0,35 0,35
86 | 265 | 48 { AE 48 | 801 | CpfC3b B{c) 2 41 2 2,60 0,00 Toute Marnée 5,94 2,01
85 | 285 42 | AE| 49 | 003 | CpiC3b b{c) 2 | 1] 2 0,00 2,00 Touts lannée 0,02 0,08
86 | 265 {44 | AH 1% | 544 €3b e 3 1 2 8,17 0,00 Toute lannée 0,27 0,27
86 | 265 | 46 | AK 2 2,38 C3b b(c) 2 11 2 6,14 8,27 Toute Yannée 0,51 0,78
86 | 285 | 46 | AK 4 4,41 C3b b{c) 2 1 2 2,00 .08 Toute année 0,33 6,41
86 | 265 | 46 | AK 8 0,50 C3b bley [ 2 | 1 2 0,14 9,4 Toute larinéo 8,32 0,45
86 | 265 | 26 | B1 1 2,34 | CeselC3b be 3 4 2 0,00 0,09 Toute Fannée 0,84 8,84
86 {265 |25 {B1! 92 | 078 [Coelcab] be 3112 5,00 0,00 Touta tantie 8,78 0,78

| 86 | 265 126 | Bi 33 2.51 Cee/C3b be 3 1 2 02 6,18 Toute I'atnés 231 2,49
8 | 265 | 62 | BA 98 | zus Coa be 3| 1| 2 2,00 0,00 Toute année 2,08 2,08
g | 285 | 62 | B1 8¢ | 1,38 Ce-e be 3§ 1 2 8,18 0,00 Toute Tannés ;29 0,99
86 {265 126 B1| 380 | 669 |CoelC3b be 3 4 2 8,00 0,00 Toute-tannée 0,69 2,59
86 1265128 | B1| 398! 0813 |CoeCio be 31114 2 2,00 0,00 Toute rarnée g9 0,1
8 | 265({26|81| 39¢ | 05 |Coel3b e 3 1 2 0,00 0,00 Teuto tannéo 0,54 0,54
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ANNEXE II
Plan d’épandage et listes des parcelles

GAEC DE L’ECUSSEAU a St-Genest d’Ambicre

élevage de volailles

Supardicie Sur Intordftes Sorfl, Trvbard o Suriscon Bfaces
Tapt | Com § fot | n n PAC Substrat Ll & Spardag: o o Periode Epans Epnndab
TNSEE Saet Parcsl, o0 ha, fraol. wal RU Hydno Text. Fumnler+ EM. Lig EflL.Liq dipandrge Fumnlor + Efil, Lig Fumior
* " Superficie pandable inférieure a Ja superficie toiale ’
86 | 265 |26 B21 367! 9,99 |Cee/Co be 3 1 2 8,00 2,00 Toute Fanmde 0,19 8,19
8 1285 {261 B2 )" 366 | B72 | Coelc3b be 3 1 2 0,08 0,00 Touts Fannda 0,54 0,64
86 (265 126 Bz " 391 | 075 |CcelC3b be 3 1 z 0,01 0,00 Toute rannée 0,74 0,74
8 | 265 |26 B2 i* 392 | 0,31 |Cee/cit b 3 1 2 0,08 0,53 Totte Mahnée 0,75 0,73
86 | 265 {37 |C1|* 142 | 038 C3b he 3 1 2 2,03 0,00 Touto fannée 0,55 8,33
85 f 265 371 Cii* 144 oos Co-e g 3 {2 1 2,08 0,00 Tawm.muﬂ“ms% 0,00 0,5
8 {265 |37 1 C1 ] 807! o048 | o3 be 3 1 2 9,08 0,25 Touta lanne 5,18 8,43
86 {285 371 ¢t]| s23 | op4 C3b be 3 1 z 0,50 0,00 Toute Fannée 0,04 0,04
4 Hots
8 28537 ict| sr2| ope C3b g 3 2 1 3,08 0.0 Eeﬂsﬂa 2,08 2,90
8 | 26551 | D2{ 4392 | 583 C3b ) 2 1 2 0,00 .00 Toute Tannée 8,83 0,83
86 | 285 {51 {D2} 304 oso ‘| cab b(e) 2 1 2 0,00 1,80 Toute lannie 8,50 0,80
Commune de THURE
86 272 |52 ;AM} 325 o018 b B} z 1 2 0,60 0,06 Toute lannse 0,18 8,18
8 [ 22 |52]AM| 328 | o019 C3b {e) 2 1 2 8,00 0,00 Toute fannée 0,19 5,19
8 {272 | 411 zy 8 6,32 C1-2a b 2 1 4 2,00 0,00 Toute Mannde 0,32 0,32
* - Hors i
8 | 272 fa1fzy I* 111 | o015 Cla g 3 | 21 9 4,03 5,00 &eﬁ.&sia 0,12 0,42
% |22 14 * . j Hors périods
zrztyalzy |* 21 se4 Ci-2a bigh 3 i o2 | oy 0,75 0,00 eottion 3,15 3,15
j . - : Hors périodo
86 {2z |41 }lzy| 185 | 342 | Ciams v 2 z 41 2 2,60 0,00 o 3,42 3,42
86 |22 {41 |zy 8 - Hors periode
4 “86 | 4,02 | Cl2aRf v 2212 0,00 0,00 ot 4,82 4,02
155,54 527 2134 140,33 161,67
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